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Le système de verrouillage retient les boulons de verrouillage grâce à un 
système électrique lorsque l’élément coulissant est ouvert. En actionnant 
le bouton-poussoir, l’élément coulissant bloque automatiquement le bou-
lon de verrouillage.

A
C

B

Illustration 6 : Système de verrouillage

A Piston de verrouillage dans l’élément coulissant
B Boulon de verrouillage
C Châssis

En cas de panne de courant, les boulons de verrouillage sont bloqués.AVIS
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6.5 Système d’étanchéité pneumatique

La Baies coulissantes dispose d’un système d’étanchéité à l’air sur tout le 
contour.	En	état	fermé,	le	joint	est	gonflé,	ce	qui	presse	le	système	d'étan-
chéité	sur	le	profilé	du	vantail.	De	cette	manière,	la	Baies	coulissantes	se	
ferme pour donner une excellente isolation à l’air et au bruit de tous les 
côtés.
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C
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D

Illustration 7 : Système d’étanchéité

A Élément coulissant
B Châssis
C Joint	gonflable	inactif	(vide)
D Joint	gonflable	actif	(gonflé)



Manuel d’utilisation Baies coulissantes

Structure et fonction Page 23 39

6.6 Trappe automatique (en option)

La trappe automatique (disponible en plusieurs pièces en option) dispose 
de son propre entraînement propre et recouvre le rail de guidage inférieur 
automatiquement après l’ouverture.
L’illustration ci-dessous montre la Baies coulissantes ouverte avant et 
après la fermeture de la trappe automatique.

A

B

C

Illustration 8 : Trappe automatique

A Élément coulissant (ouvert)
B Rail de guidage inférieur (ouvert)
C Trappe automatique (une fois remontée)

6.7 Glissière de seuil (en option)

Afin	de	recouvrir	le	rail	de	guidage	inférieur,	il	est	possible	d’intégrer	une	
glissière de seuil en option. Grâce à ce système, l’élément coulissant res-
serre	le	profilé	de	recouvrement	lors	de	l’ouverture.

A
B

Illustration 9 : Glissière de seuil

A Élément coulissant
B Glissière de seuil
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6.8 Variantes de produit et d’installation

La Baies coulissantes est disponible en différentes variantes de produit et 
d'installation grâce à des composants optionnels. Font par exemple partie 
des composants optionnels :

 ■ Les éléments coulissants automatisés
 ■ Les trappes automatiques
 ■ Glissière de seuil
 ■ La classe de sécurité RC2/RC3

En raison du nombre des composants optionnels disponibles, seuls 
les plus importants sont mentionnés ici. Une vue d’ensemble complète 
se trouve dans la liste « Prestations complémentaires en option » de 
Air-Lux Technik AG.

Le tableau ci-dessous présente les différentes variantes d’installation pos-
sibles.

Tableau 7 : Variantes d’installation

Vue d’ensemble des variantes

Vantail avec 
vitrage	fixe

Vantail	avec	vitrage	fixe	(va-
riante)

Vantaux latéraux avec 
vitrage	fixe	au	milieu

Ventaux latéraux avec 
vitrage	fixe	au	milieu	(variante)

Ventail central avec 
deux vitrages latéraux

Vantail coulissant le long du 
mur

Ventaux centraux 
(joint vertical verre intégral)

AVIS
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Vue d’ensemble des variantes

Angle externe 
en verre intégral

Angle interne 
en verre intégral

Angle externe 
avec montant

Angle externe 
avec montant

Angle interne 
avec montant

Angle interne 
avec montant

Vantail	avec	vitrage	fixe	incliné Vantail	avec	vitrage	fixe	incliné Vantail	avec	vitrage	fixe	«	arc	
extérieur »
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Vue d’ensemble des variantes

Coulissant central « arc extérieur » 
(jonction verticale verre intégral)

Vantail	avec	vitrage	fixe	«	arc	
intérieur »

Coulissant central « arc intérieur » (jonction verticale verre intégral)

Coulissant angle extérieur 
verre intégral « angle spécial »

Coulissant angle intérieur verre 
intégral « angle spécial »

Vantail	avec	vitrage	fixe 
« coulissant toit »
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7 Utilisation
L’utilisation se fait à partir du bouton-poussoir se trouvant sur le châs-
sis de la fenêtre coulissante (voir Illustration 2 « Structure globale » à la 
page 18).

Lorsque la Baies coulissantes est intégrée à la gamme de fonctions du 
système domotique, il est possible, en option, de l'utiliser à partir des 
éléments de commande correspondants de votre système domotique. 
Ces éléments de commande ne sont pas pas décrits dans le présent 
Manuel d’utilisation. Se reporter aux instructions du fabricant de votre 
système.

7.1 Bouton-poussoir

Le bouton-poussoir	est	l'élément	de	commande	et	d'affichage	central	et	
sert	simultanément	aux	fins	suivantes	:

 ■ De manière générale :
 ¬ Affichage	des	statuts,	des	pannes	et	des	erreurs	(LED	du	bou-

ton-poussoir)
 ■ Manuellement :

 ¬ Déverrouillage et évacuation de l’air (vider le joint d'étanchéité 
à l'air),

 ¬ Verrouillage	et	étanchéification	(gonfler	le	joint	d'étanchéité	à	
l'air),

 ■ De manière automatisée :
 ¬ Déverrouillage, vidange et ouverture
 ¬ Arrêt, poursuite de l’ouverture, nouvelle fermeture
 ¬ Fermeture,	verrouillage	et	étanchéification	(gonfler	le	joint	

d'étanchéité à l'air)

7.2 Déverrouillage

Actionnez le bouton-poussoir.

 ► Le verrouillage électromécanique se retire de manière audible et le 

AVIS
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joint se vide d'air.
 ► Dès que la LED du bouton-poussoir s'allume en rouge (statut : 
déverrouillé/vide d'air), vous pouvez ouvrir l’élément coulissant 
manuellement.

7.3 Ouverture et fermeture manuelles

Risque d’écrasement ! Veillez à ce que personne ne se trouve sur la 
trajectoire.

Ouvrez ou fermez l’élément coulissant à l'aide de sa poignée (près du 
bouton-poussoir).

Le bouton-poussoir n’a aucun usage en position ouverte.

7.3.1 Verrouillage

1. Veillez à ce que la Baies coulissantes soit complètement poussée 
contre la butée.

2. Actionnez le bouton-poussoir.

 ► Les boulons de fermeture se verrouillent de façon audible et le joint 
d'étanchéité	se	gonfle.

 ► La LED du bouton-poussoir s’éteint (statut : verrouillé et étanche).

ATTENTION
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7.4 Ouverture et fermeture automatiques

7.4.1 Ouverture automatique (complète)

Actionnez le bouton-poussoir pendant environ 1 seconde.

 ► Le verrouillage électromécanique se retire de manière audible et le 
joint se vide d'air.

 ► La LED du bouton-poussoir s'allume en rouge (statut : déverrouil-
lé/vide d'air) et l’élément coulissant s'ouvre.

7.4.2 Fermeture automatique (complète)

Actionnez le bouton-poussoir pendant environ 1 seconde.

 ► L’élément coulissant se ferme.
 ► Lorsque l’élément coulissant est complètement fermé, les boulons 
de fermeture se verrouillent de façon audible et le joint d'étanchéité 
se	gonfle.

 ► La LED s’éteint (statut : verrouillé et étanche).
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7.5 Arrêt

Actionnez le bouton-poussoir une fois pendant environ 1 seconde.

 ► L’élément coulissant interrompt son mouvement.

7.6 Poursuite de l'ouverture

Actionnez le bouton-poussoir une fois pendant environ 3 secondes.

 ► L’élément coulissant continue de s'ouvrir.

7.7 Poursuite de la fermeture

Actionnez le bouton-poussoir une fois pendant environ 1 seconde.

 ► L'élément coulissant se ferme à nouveau.

7.8 Commande à partir d’un dispositif de commande externe 
(système domotique)

Risque d’écrasement ! Veillez à ce que personne ne se trouve sur la 
trajectoire. Gardez toujours la fenêtre coulissante dans votre champ de 
vision lorsque vous la commandez à partir d’un dispositif de commande 
externe.

Veuillez prendre en compte les instructions du fabricant de votre système. 
Les éléments de commande des dispositifs de commande potentiellement 
raccordés ne sont pas décrits dans le présent Manuel d’utilisation.

ATTENTION
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8 Nettoyage et entretien
Les chapitres ci-dessous contiennent des informations importantes 
concernant le nettoyage et l’entretien de la Baies coulissantes. Veuillez 
respecter	les	instructions	de	nettoyage	et	d’entretien	afin	de	préserver	le	
bon fonctionnement du produit sur le long terme.

8.1 Produits d’entretien

De manière générale, n’utilisez aucun produit abrasif ou solvant pour le 
nettoyage	et	l’entretien.	Respectez	les	instructions	spécifiques	de	chaque	
surface concernée ainsi que celles des fournisseurs de produits de net-
toyage et d’entretien ou encore la directive SZFF 61.01 « Entretien et net-
toyage de façades ».

8.2 Rail de guidage

1. Aspirez les saletés se trouvant dans le rail de guidage à l’aide de 
l’aspirateur.

2. Débarrassez	le	profilé	arrondi	en	acier	chromé	de	tous	les	gros	
résidus en utilisant une brosse et de l’eau. Veillez à ne pas griffer la 
surface lors de ce processus.

Illustration 10 : Nettoyage du rail de guidage

8.3 Vitre

Ne nettoyez la vitre qu’à l’eau propre et en utilisant des nettoyants pour 
vitres ordinaires et des chiffons à vitres appropriés. Se reporter à la direc-
tive SIGAB 102 « Nettoyage des vitres ».

8.4 Profilé

Nettoyez toujours les surfaces aussi doucement que possible, puis rin-
cez-les généreusement à l’eau. En cas de saletés récalcitrantes, veuillez 
contacter un spécialiste en nettoyage.
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8.5 Joints d'étanchéité

Les joints d'étanchéité sont dotés d’un revêtement résistant et doivent être 
protégés de tout dommage mécanique.

Ne nettoyez pas et ne traitez pas les joints d'étanchéité.

Illustration 11 : Ne pas nettoyer les joints d'étanchéité
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9 Pannes et défauts
La LED du bouton-poussoir	 sert	 également	 à	 l'affichage	 des	 pannes.	
Le tableau suivant décrit les pannes et défauts possibles et fournit des 
informations pour les résoudre selon les différentes variantes du produit.

Tableau 8 : Pannes et défauts

Événement/affi-
chage

Signification Solution

Manuelle et automatisée

1 x clignotement 
bref

Le joint d'étanchéité 
est	gonflé,	mais	il	
présente une petite 
fuite.

Contactez le service 
clientèle Air-Lux.

2 x clignotements 
brefs

Le joint d'étanchéité 
ne peut pas se gon-
fler	et	présente	une	
grosse fuite.

Contactez le service 
clientèle Air-Lux.

3 x clignotements 
brefs

Verrouillage ou 
contacts d'alarme 
inactifs.

Ouvrez/fermez l’élément 
coulissant encore une 
fois. 
Ensuite, appuyez sur le 
bouton-poussoir.

L’élément coulis-
sant est coincé

Vérifiez	la	présente	
d'objets dans le rail de 
guidage, qui pourraient 
bloquer le chemin de 
l’élément coulissant.

Automatisée

Clignotement long L’entraînement pré-
sente une panne.

Appuyez sur le bou-
ton-poussoir pendant 
20 secondes (réinitialisa-
tion, possible à partir de 
toutes les positions). Si 
le bouton continue à cli-
gnoter, fermez l’élément 
coulissant à la main (ver-
rouillage automatique) 
et contactez le service 
clientèle Air-Lux.
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Événement/affi-
chage

Signification Solution

Panne de courant 
lorsque l’élément 
coulissant est 
ouvert

Fermez lentement 
l’élément coulissant. 
L’élément coulissant se 
verrouille automatique-
ment lorsqu'il n'est pas 
sous tension.
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10 Inspection et maintenance
Afin	de	préserver	 le	bon	 fonctionnement	du	système	et	éviter	 tout	dom-
mage, une inspection et une maintenance annuelles sont nécessaires.
Si un contrat de service a été conclu, le fabricant (ou un partenaire com-
mercial agréé) exécutera l'inspection et la maintenance dans le respect 
des délais et des exigences techniques. Dans ce cadre, veuillez contacter 
le service clientèle Air-Lux.

N’effectuez pas vous-mêmes les travaux de maintenance et de répa-
ration,	mais	confiez-les	à	du	personnel	d'installation	et	de	maintenance	
qualifié.

10.1 Désignation d’une société spécialisée

Si aucun contrat de service n'a été conclu, désignez une société spéciali-
sée	qualifiée	qui	se	chargera	de	l'inspection	et	de	la	maintenance.	Atten-
tion, l’inspection et la maintenance doivent être effectuées tous les ans. 
Toute société spécialisée désignée devra satisfaire aux exigences rela-
tives au personnel d'installation et de maintenance (se reporter au Cha-
pitre 3.4.2 « Personnel d’installation et de maintenance » à la page 12) 
et sera dans l’obligation de demander au fabricant les informations néces-
saires à l'inspection et à la maintenance.

10.2 Établir un carnet de contrôle

L'inspection et la maintenance doivent être consignées dans un carnet de 
contrôle. Veillez à ce que tous les travaux d’inspection, de maintenance et 
de réparation ainsi que les travaux d’extension et de modernisation exécu-
tés sur la fenêtre coulissante y soient inscrits par la société spécialisée qui 
les réalise. Ce n’est qu’à cette condition que vous pourrez faire valoir votre 
droit de remplacement en cas de dommages.

AVIS
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11 Démontage et élimination
N’effectuez	pas	vous-mêmes	les	travaux	de	démontage,	mais	confiez-les	
à	du	personnel	spécialisé	qualifié.

Éliminez les composants de manière appropriée et dans le respect de l’en-
vironnement. Respectez toutes les directives légales en la matière. Recy-
clez les composants désassemblés :

 ■ Mettez au rebut les composants métalliques résiduels.
 ■ Faites recycler les composants en plastique.
 ■ Jetez les autres composants en fonction de leurs propriétés maté-

rielles (p. ex. déchets électroniques).

AVIS
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